
1.  Abra el capó.

2.  Quite las piezas derecha e izquierda de la banda del 
panel protector del motor en el capó.

3.  Observe la posición de las hojas del limpiaparabrisas 
sobre el parabrisas.

4.  Quite las cubiertas de las tuercas de los brazos 
del limpiaparabrisas, luego las tuercas y los brazos 
limpiaparabrisas.

5.  Quite los retenedores que sujetan la cubierta del panel 
protector del motor a dicho panel protector (fig. 1).

6.  Libere la esquina derecha del filtro de aire de la cabina, 
presionando sobre el ganchillo de retención.

7.  Libere la esquina izquierda del filtro de aire de la cabina, 
luego levante el filtro por la abertura del panel protector (fig. 
2).

8.  Instale el nuevo elemento filtrante del aire de la cabina 
a través de la abertura del panel protector en el lado del 
pasajero. Si el filtro está equipado con marcas indicadoras 
del flujo de aire, asegúrese de que dichas marcas estén 
mirando en la dirección correcta.

9.  Instale la cubierta del panel protector. Asegúrese de que 
todos los retenedores queden correctamente sujetos.

10.  Instale los brazos del limpiaparabrisas. Asegure los 
brazos limpiaparabrisas con tuercas, y luego instale las 
cubiertas de las tuercas.

11. Instale las piezas derecha e izquierda de la banda del 
panel protector del motor.

12. Cierre el capó.

1. Ouvrez le capot.
2. Déposez les deux morceaux gauche et droit de la 
garniture d’auvent.
3. Notez la position des bras d’essuie-glace sur le pare-
brise.
4. Déposez les cache-écrous des bras d’essuie-glace, puis 
les écrous, puis les bras d’essuie-glace.
5. Déposez les goupilles de retenue qui fixent le couvercle 
d’auvent sur l’auvent (fig. 1).
6. Dégagez le coin droit du filtre d’habitacle en appuyant 
sur la patte de retenue.
7. Dégagez le coin gauche du filtre, puis levez et dégagez 
le filtre de l’ouverture de l’auvent (fig. 2).
8. Installez la cartouche de filtre neuve par l’ouverture 
de l’auvent du côté du passager.  Si le filtre possède des 
repères de débit d’air, assurez-vous de les placer dans le 
bon sens.
9. Reposez le couvercle d’auvent, en vous assurant de bien 
fixer toutes les attaches.
10. Reposez les bras d’essuie-glace; fixez-les à l’aide de 
leurs écrous, puis reposez les cache-écrous.
11. Reposez les deux morceaux gauche et droit de la 
garniture d’auvent.
12. Fermez le capot.

2. Remove the lefthand and righthand cowl trim pieces.
3. Note position of wiper blades on windshield.
4. Remove the wiper arm nut covers, then the nuts and 
wiper arms.
5. Remove the pin type retainers attaching the cowl cover to 
the cowl, Fig. 1.
6. Release the righthand corner of the cabin air filter by 
pushing on the retaining clip.
7. Release the lefthand corner of the cabin air filter, then lift 
the filter from the cowl opening, Fig. 2.
8. Install the new cabin air filter element through the 
passenger side cowl opening. If filter is equipped with air 
flow markings, ensure the marking is facing the proper 
direction.
9. Install the cowl cover. Ensure all the retainers are properly 
attached.
10. Install the wiper arms. Secure the wiper arms with nuts, 
then install nut covers.
11. Install the lefthand and righthand cowl trim pieces.
12. Close the hood.
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